Zalacznik 2B - Dodatek 1 (tylko zbiorniki)
Annex 2B - Appendix | (containers only)

1. Charakterystyki zbiornikéw ze zbiornika podstawowego (zestaw 00)
Container characteristics from the parent container ( configuration 00)

(a) Nazwa handlowa lub marka:
Trade name or mark:

(b) Ksztalt:
Shape:

(¢c) Material:
Material:

(d) Otwory:
Openings:

(e) Grubosé écianki:
Wall thickness

GZWM S.A.
OMNIA

HL Propan
DEC 2001
cylindryczny
eylindrical
P310NB

jeden pod osprzet zbiornika
one for accessories of the container
2,8 mm

mm

(0 Srednica (zbiorniki cylindryczne): 360 mm

Diameter (cylindrical container).

(g) Wysokos¢ (specjalny ksztalt zbiomika): nic dotyczy

Height (special container shape):
(h) Powierzchnia zewnetrzna: ........

External surface:

N/A
......... 4911,72 em?

2
om

(i) Zestaw osprzetu podiaczonego do zbiornika: patrz Tabela |
Configuration of accessories JSitted to container: see able |1,

E20-67R-010515

Tabela |
Table |
L p. Dotyczy Typ Nr homologagji Nr rozszerzenia |
Ne, ltem Type Approval No. Extension No.

a | Zawor ograniczajacy napemienie do 80 % - ———— —
80 per cent stop valve

b | Wskaznik poziormu napelnienia - e—e —
Level indicator

¢ | Zawdr nadciénieniowy (zawer bezpieczenstwa) S S N
Pressure relief valve (discharge valve)

d  {Zdalnie sterowany zawér roboczy z zaworem — S e
ograniczajacym wyplyw
Remotely controlled service valve with excess valve

¢ |Pompapaliwa T T[T e — |
Fuel pump

f [Zawér zespolony CEODFUX [E2 67R-0100013 ———-
Multi-valve | 070067

8 | Gazoszczelna obudowa CEODEUX |[E13 67R-010003 e
Guas-tight housing 019905009

h | Ziacze zasilania clektrycznego - - i
Power supply bushing

i | Zawér jednokierunkowy —_— — an
Non return valve

J | Nadcismeniowe urzadzenie bezpieczenstwa N mveen . wvsine
Pressure relief device




E20-67R-010515

2 Wykaz rodziny zbiornikéw
List of the container family:
Tabela 2 (Table 2)
L.p. Typ Srednica / wysokosé | Pojemnosé | Powierzchnia Zestaw osprzetu [kody) 1/
No. Type Diameter/Height Capacity zewngtrzna Configuration of accessories
[mm] (1 External surface [codes] 1/
(enr]

01 ZC-360 E 360 28,00 4911,72 00, 01, 02, 03, 04, 05, 06

3, Wykaz mozliwych zestawéw osprzetu podigczonego do zbiornika:

Lists of the possible configurations of accesories fitted to the container:

_Tabela 3 (Table 3)

Lp | Czeic zestawy Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia | Zestaw osprzetu |
No | Accessories Type Approval No. Extension No. [kody] I/
Configuration
of uccessories
[codes] 1/
a | Zawor zespolony CEQDEUX E2 67R-0100013
multivalye 070067
b | Gazoszczelna obudowa CEODEUX E13 67R-010003 00
Gas-tight housing 019905009
¢ | Zawor zespolony CEODEUX L2 67R-0100013
multivalve 070066
d [Gazoszczelna obudowa CEODEUX E13 67R-010003 01
Gas-tight housing 019905009
e | Zawér zespolony TOMASETTO- | E8 67R-013018 2,58
mu}ﬁva[ve A('"",LE
AT.02
f | Gazoszczelna obudowa TOMASETTO- |Eg 67R-013037 2,58 02
Gas-tight housing ACHILLE
AT.02
8 | Zawér zespolony BRC E13 67R-010004
multivalve ELUROPA
h | Gazoszczelna obudowa BRC E13 67R-010043 03
Gas-tight housing 87/C
1| Zawér zespolony LOKATO L4 67R-0194004 08, 09
multivalve MV3ys
] | Gazoszczelna obudowa LOKATO L4 67TR-0194002 ) 04
Gas-tight housing VB-01
k [ Zawdér zespolony TARTARINI E8 67R-013018 9
multivalve AUTO
T.04
| | Gazoszczelna obudowa TARTARINI | ER 67R-013037 9 | 05
Gas-tight housing AUTO
CL 2000
m | Zawor zespolony Emer s.r.l. 1:3 67R-0158414
multivalve R67-01
n | Gazoszczelna obudowa Emer s.r.l. I3 67R-0158932 06
Gas-tight housing CONT 610 _J




